Prezydent Miasta Bialegostoku
ul. Slonimska 1, 15-950 Bialystok
Biatystok, 25 listopada 2025 r.
DAR-I1.6740.249.2025
nr rej. org.: 504

DECYZJA Nr 499/2025

Na podstawie art. 28, art. 33 ust. 1, art. 34 ust. 4 i art. 36 ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. —
Prawo budowlane (t.j. Dz. U. z 2025 . poz. 418 z pézn. zm.) oraz na podstawie art. 104 ustawy
z dnia 14 czerwca 1960 r. — Kodeks postepowania administracyjnego (t.j. Dz. U. z 2024 r. poz.
572 z p6in. zm.), po rozpatrzeniu wniosku o pozwolenie na budowe z dnia 29.08.2025 r.
(skorygowanego dnia 25.09.2025 r.),

ZATWIERDZAM
PROJEKT ARCHITEKTONICZNO-BUDOWLANY I UDZIELAM
EuropeGAS Sp. z o.0.,
z siedzibg przy Hurtowej 13, 15-399 Bialystok

POZWOLENIA NA ROBOTY BUDOWLANE
obejmujace

przebudowe $cian zewngtrznych budynku magazynowo-handlowo-ustugowego na dziatce o nr
ew. gr. 19/6 w obrebie ewidencyjnym 0007 — Scianka przy ul. Hurtowej 13 w Bialymstoku —
zgodnie z przedtozonym projektem architektoniczno-budowlanym,

autorzy dokumentacji projektowej:

— mgr inz. arch. Jan Krzysztof Hahn, zakres i numer uprawnieni budowlanych: B} /11/87 do
projektowania w specjalnosci architektonicznej, numer wpisu na liste cztonkéw izby
samorzadu zawodowego: PD-0075,

z zachowaniem nastepujacych warunkow:

1) szczegblne warunki zabezpieczenia terenu budowy i prowadzenia robét budowlanych:

a) roboty budowlane mozna rozpoczaé jedynie na podstawie decyzji o pozwolemu
na budowe,

b) teren budowy zabezpieczy¢ przed wejsciem osob trzecich oraz oznaczyé tablica
informacyjng budowy,

2) kierownik budowy odpowiada za prowadzenie dziennika budowy,

3) przed rozpoczgciem budowy kierownik budowy jest obowiazany: zabezpieczyé teren
budowy lub rozbiérki, potwierdzi¢ wpisem w dzienniku budowy otrzymanie od inwestora
zatwierdzonego projektu budowlanego oraz, o ile jest wymagany — projektu techmcznego
albo projektu rozbidrki, umiesci¢ na terenie budowy, w widocznym miejscu tablice
informacyjng oraz ogtoszenie zawierajace dane dotyczace bezpieczenstwa pracy i ochrony
zdrowia; w przypadku braku obowiazku ustanowienia kierownika budowy zabezpieczenie
terenu budowy lub rozbiérki nalezy do inwestora,

UZASADNIENIE

Dnia 29.08.2025 r. EuropeGAS Sp. z o.0., z siedzibg przy ul. Hurtowej 13, 15-399
Bialystok, wystapita z wnioskiem w sprawie wydania pozwolenia na przebudowe $cian



b) danych w centralnym rejestrze oséb posiadajacych uprawnienia budowlane —

w przypadku uprawnien wpisanych do tego rejestru;
4a) przynaleznos¢ projektanta i projektanta sprawdzajacego do wiasciwej izby samorzadu

zawodowego na podstawie:

a) zaswiadczenia, o ktorym mowa w art, 12 ust. 7 — w przypadku oséb niewpisanych do
centralnego rejestru osob posiadajgcych uprawnienia budowlane,

b) danych w centralnym rejestrze os6b posiadajgcych uprawnienia budowlane —

w przypadku os6b wpisanych do tego rejestru.

Zgodnie ze stanowiskiem Glownego Inspektora Nadzoru Budowalnego, zawartym
w piSmie z dnia 20 sierpnia 2020 r. znak: DPR.022.554.2020, organ zgodno$¢ projektu
budowalnego z warunkami technicznymi bada jedynie w stosunku do projektu
zagospodarowania dziatki lub terenu. GINB stwierdzil: ,art. 35 ust. 2 ustawy — Prawo
budowlane, pozwalajacy organowi administracji architektoniczno-budowlanej bada¢ zgodnosé
projektu architektoniczno-budowlanego z przepisami, w tym techniczno-budowlanymi
i obowigzujgcymi Polskimi Normami, w zakresie okre§lonym w art. 5, zostat uchylony z dniem
11 lipca 2003 r. Tym samym, w aktualnym stanie prawnym, organ administracji
architektoniczno-budowlanej w ramach wydawania pozwolen na budowe nie ma kompetencji
do badania zgodnos$ci projektu architektoniczno-budowlanego z przepisami techniczno-
budowlanymi oraz zasadami wiedzy technicznej.” Stanowisko to jest zbiezne z pogladami
Naczelnego Sgdu Administracyjnego. NSA w wyroku z dnia 23 stycznia 2020 r. sygn. akt II
OSK 2089/18 podkreslil, ze ,Sprawdzanie zgodnosci z przepisami, w tym techniczno-
budowlanymi, zostalo ograniczone do projektu zagospodarowania dziatki (por. wyrok NSA
z 21 sierpnia 2008 r., I OSK 940/07; wyrok NSA z 30 stycznia 2015 r., I OSK 1535/13; wyrok
NSA z 16 wrzesnia 2016 ., II OSK 3103/14).”

Natomiast zgodnie z art. 35 ust. 3 Prawa budowlanego w razie stwierdzenia naruszen,
w zakresie okreslonym w ust. 1, wlasciwy organ naklada postanowieniem obowigzek usuniecia
wskazanych nieprawidlowosci, okresdlajgc termin ich usuniecia. W przypadku niewykonania,
W wyznaczonym terminie postanowienia, organ, zgodnie z art. 35 ust. 5 pkt. 1 Prawa
budowlanego, wydaje decyzje o odmowie zatwierdzenia projektu zagospodarowania dziatki
lub terenu oraz projektu architektoniczno-budowlanego i wydania decyzji o pozwoleniu na
budowg.

Analiza dokumentacji dotgczonej do wniosku wykazala, iz zawiera ona
nieprawidlowosci. Dlatego tez na podstawie art. 35 ust. 3 ustawy Prawo budowlane,
postanowieniem z dnia 07.10.2025 r., znak: DAR-I1.6740.249.2025, zobowigzano Inwestora
do ich usunigcia, okreslajac termin 30 dni od dnia odebrania postanowienia. Dnia
06.11.2025 r. Inwestor zlozyl pismo o uzupetieniu brakéw w dokumentacji projektowej wraz
z poprawionym projektem architektoniczno- budowlanym.

Tut. organ po ponownej analizie nie stwierdzil naruszen w zakresie okreslonym
w art. 35 ust. 1 Prawa budowlanego. Biorgc pod uwage wyzej cytowane przepisy Prawa
budowlanego oraz zgromadzony material dowodowy, zauwazy¢ nalezy, co nastepuje.

Przedtozony projekt architektoniczno-budowlany jest zgodny z ww. miejscowym
planem zagospodarowania przestrzennego, jest kompletny, posiada wymagane opinie,
uzgodnienia, pozwolenia oraz informacje dotyczacg bezpieczenstwa i ochrony zdrowia,
o ktérej mowa w art. 20 ust. 1 pkt 1b Prawa Budowlanego, jak réwniez zostal wykonany przez
osobeg, posiadajgca wymagane uprawnienia. Zgodnie z art. 35 ust. 1 pkt 4 i pkt 4a ustawy Prawo
budowlane, organ administracji architektoniczno-budowlanej dokonat sprawdzenia
posiadanych przez projektanta odpowiednich uprawnien budowlanych i przynaleznos¢ do
wlasciwej izby samorzadu zawodowego na podstawie przedtozonej kopii uprawnien i wpisu do
izby.

Zgodnie z trescig art. 28 ust. 2 ustawy Prawo budowlane, stronami w postepowaniu
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Otrzymuja:
t;; EuropeGAS Sp. z 0.0.

2. ala

Do wiadomos$ei: (po uprawomocnieniu si¢ decyzji)

1. Powiatowy Inspektor Nadzoru Budowlanego Powiatu Grodzkiego w Biatymstoku,
2. Departament Finansow Miasta UM,

Pouczenie:

|

Inwestor jest obowigzany zawiadomic organ nadzoru budowlanego oraz projektanta sprawujacego nadzoér nad

zgodnoscig realizacji budowy z projektem o zamierzonym terminie rozpoczecia robot budowlanych, dla

ktorych wymagane jest uzyskanie decyzji o pozwoleniu na budowe, dokonanie zgloszenia budowy, o ktorej
mowa w art. 29 ust, 1 pkt 1-4, lub dokonanie zgloszenia instalowania, o ktérym mowa w art. 29 ust. 3 pkt 3 lit.

d.

Do zawiadomienia organu nadzoru budowlanego o zamierzonym terminie rozpoczecia robét budowlanych

inwestor dolacza:

1) informacj¢ wskazujaca imiona i nazwiska osdb, ktére bedg sprawowaé funkcje:

a) kierownika budowy,

b) inspektora nadzoru inwestorskiego - jezeli zostat on ustanowiony

- oraz w odniesieniu do tych os6b dolacza kopie zaswiadczen, o ktérych mowa w art. 12 ust. 7, wraz
z kopiami decyzji o nadaniu uprawnien budowlanych w odpowiedniej specjalnosci;

2) o$wiadczenie lub kopi¢ o§wiadczenia projektanta i projektanta sprawdzajacego o sporzadzeniu projektu
technicznego, dotyczacego zamierzenia budowlanego zgodnie z obowigzujacymi przepisami, zasadami
wiedzy technicznej, projektem zagospodarowania dziatki lub terenu oraz projektem architektoniczno-
budowlanym oraz rozstrzygnigciami dotyczacymi zamierzenia budowlanego.

Wymogu dotaczenia kopii:

* zasdwiadczen, o ktérym mowa w ust, 4a pkt 1 — nie stosuje sie do 0os6b wpisanych do centralnego rejestru
0s6b posiadajacych uprawnienia budowlane;

* uprawnien budowlanych w odpowiedniej specjalnosci, o ktérym mowa w ust. 4a pkt 1 — nie stosuje sig¢
do uprawnien budowlanych wpisanych do centralnego rejestru 0séb posiadajacych uprawnienia budowlane

Zawiadomienia organu nadzoru budowlanego o zamierzonym terminie rozpoczecia rob6t budowlanych

dokonuje sig w:

1) postaci papierowej albo

2) formie dokumentu elektronicznego za posrednictwem portalu e-Budownictwo.

Minister wilasciwy do spraw budownictwa, planowania i zagospodarowania przestrzennego oraz

mieszkalnictwa okreéli, w drodze rozporzadzenia, wzor formularza zawiadomienia o zamierzonym terminie

rozpoczecia robot budowlanych, w tym w formie dokumentu elektronicznego w rozumieniu ustawy z dnia

17 lutego 2005 r. o informatyzacji dziatalno$ci podmiotéw realizujacych zadania publiczne, majac na

wzgledzie konieczno$¢ zapewnienia przejrzystosci danych zamieszczanych przy jego wypelnianiu.

Formularz zawiadomienia, o ktérym mowa w ust. 4b, w formie dokumentu elektronicznego Giéwny Inspektor

Nadzoru Budowlanego udostgpnia na portalu e-Budownictwo.

X

Decyzja o pozwoleniu na budowe wygasa, jezeli budowa nie zostata rozpoczgta przed upfywem 3 lat od

dnia, w ktérym decyzja ta stala si¢ ostateczna lub budowa zostata przerwana na czas dtuzszy niz 3 lata.

ADNOTACJA DOTYCZACA OPLATY SKARBOWEJ
Nie podlega oplacie skarbowej, zgodnie z ustawa z dnia 16 listopada 2006 r. o oplacie skarbowej (t.j. Dz.

U.z2025r. poz. 1154).

Osoba prowadzaca: Agata Bruszewska, tel. 85 869 60 44, email:abruszewska@um.bialystok.pl
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TS-PRO Tomasz Szleszyriski

PROJEKT ARCHITEKTONICZNO BUDOWLANY

NAZWA Roboty budowlane polegajace na przebudowie $cian zewngtrznych budynku

OPRACOWANIA: | magazynowo-handlowo-ustugowego przy ul. Hurtowa 13 w Biatymstoku, na
dzialce o nr ewid. geod. 19/6, obreb 0007 Scianka, gmina Biatystok, powiat
Biatystok.

ADRES ul. Hurtowa 13, obreb 0007 Scianka miejscowosci Biatystok

INWESTYCJI:

KATEGORIA

OBIEKTU XVIII - budynek magazynowo-handlowo-ustugowy

BUDOWLANEGO:

NAZWA, ADRES  |EuropeGAS Sp. z 0. 0. , ul. Hurtowa 13, 15-399 Bialystok

INWESTORA:

JEDNOSTKA TS-PRO, Tomasz Szleszynski

PROJEKTOWA:

19-200 Grajewo, ul. Kopernika 14A

email: tspro@poczta.fm

PROJEKTANT NR UPRAWNIEN | SPECJALNOSC PODPIS

mgr inz. arch. JAN KRZYSZTOF
HAHN

|
nr upr. BY/11/87 architektoniczna j

\J

URZAD MIEJSKI W BIALYMSTOKU
Departament Architektury (2)
zalacznik do decyzji o pozwoleniu

na roboty budowlane z dnia .25..44,.2025%7.
07.08.2025r. Nr 433/2925
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Spis zawartos$ci:

II. PROJEKT ARCHITEKTONICZNO-BUDOWLANY

1. Projekt architektoniczno-budowlany
Czgs¢ opisowa:
1. Przedmiot inwestycji str6

2. Przeznaczenie, program uzytkowy obiektu i charakterystyczne parametry strla.

techniczne

3. Forma architektoniczna str.%i.
4. Wykaz pomieszczen i zestawienie powierzchni str.i?:;.
5. Spos6b posadowienia obiektu budowlanego str.?.
6. Przewidziane prace budowlane str.%.
7. Rozwigzania materiatowe str.%.
8. Zasadnicze elementy wyposazenia budowlano-instalacyjnego str.J.
9. Dostepnos¢ dla 0sob niepelnosprawnych str L’
10. Analiza racjonalnego wykorzystania alternatywnych zrédet energii stril
11. Wplyw na $rodowisko str/l
12. Analiza technicznych i ekonomicznych mozliwosci wykorzystania urzadzen,

ktore automatycznie regulujg temperature str10
13. Warunki ochrony przeciwpozarowej strdl
14. Charakterystyka ekologiczna obiektu budowlanego str.t %

Cze¢s¢ rysunkowa:

A-0 Plan sytuacyjny (skala 1:500) stel?
A-1 Rzut konstrukc;ji (skala 1:100) str.{
A-2 Przekr6j A-A i B-B (skala 1:50) strllf
A-3 Elewacja wschodnia (skala 1:100) str.l%
A-4 Elewacja zachodnia (skala 1:100) str/9)
A-5 Zestawienie stolarki (skala 1:100) stridt
Zalgczniki: bty
-BIOZ :
L ] vV YMSTORU
-Inwentaryzacja DEPARTAMENT ARCHITEKTURY
ul. Stonimska 1, 15-950 Bialystok
-Ekspertyza tel. 85 869 60 39, 85 869 62 08
(6)
07.08.2025r.
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Podlaska Okregowa Rada Izby Architektéw RP

ZASWIADCZENIE - ORYGINAL
(wypis z listy architektéw)

Podlaska Okregowa Rada Izby Architektéw RP zadwiadcza, ze:

mgr inz. arch. Jan Krzysztof Hahn

posiadajgcy kwalifikacje zawodowe do petnienia samodzielnych funkcji technicznych w budownictwie

w specjalnosci architektonicznej i w zakresie posiadanych uprawnien nr
Bi/11/87, BL/282/94,

jest wpisany na liste cztonkéw Podlaskiej Okregowej Izby Architektéw RP
pod numerem: PD-0075.

Cztonek czynny od: 30-01-2002 r.

Data i miejsce wygenerowania zaswiadczenia: 11-04-2025 r. Biatystok.
Zaswiadczenie jest wazne do dnia: 30-06-2026 r.

Podpisano elektronicznie w systemie informatycznym Izby Architektéw RP przez:
Marcin Marczak, Przewodniczacy Okregowej Rady Izby Architektéw RP.

Nr weryfikacyjny zaswiadczenia:

PD-0075-4AED-94Y5-1F8Y-D636 ZzA zg

.........

Dane zawarte w niniejszym zaswiadczeniu mozna sprawdzié¢ podajac nr weryfikacyjny
zaswiadczenia w publicznym serwisie internetowym Izby Architektéw: www.izbaarchitektow. pl
lub kontaktujac sie bezposrednio z wlasciwg Okregowa Izba Architektéw RP. Ul . ST YNISTOACH
DEFART: EKTURY
ul. Qlﬂmnm a | 15-950 Bialystok
tel. 85 869 60 39, "'% 869 62 08
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Bialystok, dnia 07.08.2025 r.

OSWIADCZENIE

Zgodnie z art. 34 ust. 3d pkt. 3 Prawa budowlanego os$wiadczam, ze projekt
architektoniczno-budowlany pn.: ,Roboty budowlane polegajace na przebudowie Scian
zewnetrznych budynku magazynowo-handlowo-ustugowym przy ul. Hurtowa 13 w
Bialymstoku, na dzialce o nr ewid. geod. 19/6, obreb 0007 Scianka, gmina Bialystok, powiat
Bialystok” wykonany jest zgodnie z obowigzujacymi przepisami i zasadami wiedzy techniczne;j.
Projekt nie zostat zakwalifikowany jako projekt skomplikowany w rozumieniu przepisow Prawa

budowlanego.

PROJEKTANT:

SPECJALNOSC: PROJEKTANT: PODPIS:

Architektoniczna: mgr inz. arch. JAN KRZYSZTOF HAHN AV 5
BY/11/87

URZAD MIEISX] W BIAFYMSTOKU
DEPARTAMENT ARCHITEKTURY
ul. Stonimska 1, 15-950 Bialvstok

tel. 85 869 60 39, 85 869 62 08
=Y

07.08.2025r.



OPIS TECHNICZNY
DO PROJEKTU ARCHITEKTONICZNO-BUDOWLANEGO

1. PRZEDMIOT INWESTYCJI
Przedmiotem opracowania sg roboty budowlane polegajace na przebudowie Scian zewnegtrz-
nych budynku magazynowo-handlowo-ustugowym przy ul. Hurtowa 13 w Biatymstoku, na

dzialce o nr ewid. geod. 19/6, obreb 0007 Scianka, gmina Biatystok, powiat Biatystok.

2 PRZEZNACZENIE, PROGRAM FUNKCJONALNO-UZYTKOWY I
CHARAKTERYSTYCZNE PARAMETRY TECHNICZNE

2.1. PRZEZNACZENIE

Zostal zbudowany w technologii stalowej. Jest to budynek niski parterowy, z dachem wielo-
spadowym z powtarzalnymi segmentami dwuspadowymi. Budynek jest zlokalizowany na tere-
nie czesci ukiadu urbanistycznego m. Biatystok. Budynek magazynowo-handlowo-ustugowy
nalezy do XVIII kategorii obiektéw budowlanych. Planowana przebudowa nie zmieni dotych-

czasowego przeznaczenia obiektu.

2.2.ISTNIEJACY STAN ZAGOSPODAROWANIA TERENU
Teren inwestycji tj. dziatka o nr geod. 19/6, jest utwardzony. Od strony péinocnej znajduje
si¢ droga publiczna o nr geod 28 zas od strony potudniowej wschodniej i zachodniej utwardzo-

ny plac.

2.3.PROJEKTOWANY STAN ZAGOSPODAROWANIA TERENU
Projektuje si¢ przebudowg dwoch elewacji poludniowej oraz zachodniej budynku
magazynowo-handlowo-ushugowego potozonego na dziatce nr geod. 19/6 w Biatymstoku, w

zwigzku z tym zagospodarowanie terenu nie ulegnie zmianie.

2.4. WARUNKI GRUNTOWO-WODNE I POSADOWIENIE OBIEKTU

Obiekt posadowiony jest na stopach fundamentowych w prostych i stabilnych warunkach
gruntowo-wodnych. W podiozu wystepuja grunty rodzime o dobrej nosnosci, a zwierciadia
wod gruntowych nie stwierdzono w poziomie posadowienia. Na podstawie obserwacji eksplo-
atacyjnych konstrukcja zachowuje stabilno$¢, co potwierdza wilasciwe warunki podfoza. Za-
kres planowanych robdt nie ingeruje w istniejgce fundamenty i tym samym nie powoduje
zmian w warunkach gruntowo-wodnych. Obiekt zaliczono do II kategorii geotechnicznej (KG
II).

URZAD MIEJSKI W BIALYMSTOLU

WLt

DEPARTAMENT A RCHI'I E-ii_'."tji'-ll:
uk Stopimska 1, 15-950 Bialystok

tel. 83 669 60 39, 25 869 62 08

07.08.2025r.



2.5.PROGRAM FUNKCJONALNO-UZYTKOWY OBIEKTU

Budynek magazynowo-handlowo-ustugowy obejmuje czgs¢ magazynowa, cz¢s¢ handlowa,
cze$¢ biurowg oraz czg$¢ ustugowa w formie warsztatu naprawy pojazdow.
Niniejsze opracowanie obejmuje trzy pomieszczenia magazynowe zlokalizowane w czg¢$ci ma-
gazynowej budynku, w zakresie przebudowy scian zewnetrznych elewacji potudniowe;j i za-
chodniej.
Pozostate czesci budynku — biurowa, handlowa i warsztatowa — nie sg objete zakresem opraco-

wania i pozostajg bez zmian w zakresie funkcji, konstrukeji i instalacji.

2.6.OSWIETLENIE I NASEONECZNIENIE POMIESZCZEN
Nie dotyczy.

2.7.CHARAKTERYSTYCZNE PARAMETRY TECHNICZNE (wg PN-ISO
9836:1997)

Dane techniczne obiektu:

Powierzchnia zabudowy 2304,00m’
Powierzchnia uzytkowa 2694,50m’
Kubatura 19270,00m®
Ilo$¢ kondygnacji 2

Catkowita dtugo$¢ budynku wynosi 63,67m, natomiast catkowita szeroko$¢ budynku wyno-
si 37,18m. Przebudowie ulega odcinek $ciany elewacji potudniowej o dtugosé 15,79m oraz od-

cinek $ciany elewacji zachodniej o dlugosci 48,43m. Wysokos$¢ budynku wynosi 8,52m.

FORMA ARCHITEKTONICZNA

Istniejacy budynek magazynowo-handlowo-ustugowy zbudowany zostat na planie prostokg-
ta. Usytuowany elewacjg pdinocna do drogi (ul. Hurtowa ). Istniejaca elewacja pokryta jest bla-
chg trapezowa w kolorze szarym. Dach wielospadowy z powtarzalnym segmentem dwuspado-

wym, obrébki blacharskie tagcznie z orynnowaniem réwniez w kolorze szarym.

WYKAZ POMIESZCZEN I ZESTAWIENIE POWIERZCHNI
Objete opracowaniem:

* Pomieszczenie magazynowe I — 144,48m:

* Pomieszczenie magazynowe Il — 285,75m:

el. 85 869 60 39, 85869 62 08

» Pomieszczenie magazynowe 111 — 147,16m:

07.08.2025r.



Pozostale pomieszczenia - bez zmian.

Czes$¢é magazynowa budynku poddana przebudowie nie posiada lokali uzytkowych.

5. SPOSOB POSADOWIENIA OBIEKTU BUDOWLANEGO

Posadowienie budynku pozostaje bez zmian.

6. PRZEWIDZIANE PRACE BUDOWLANE
Przebudowa $cian zewnetrznych budynku magazynowo-handlowo-ustugowego przewiduje:

a) Na elewacjach poludniowej i zachodniej przewiduje si¢ wykonanie nowej zabudowy z
plyt warstwowych o grubosci 10 cm w kolorze szarym, skladajacych si¢ z trzech
warstw: okladziny elewacyjnej, rdzenia z pianki poliuretanowej oraz wykoriczenia
wewnetrznego. Plyty warstwowe beda montowane do istniejgcych ksztattownikow
stalowych typu ,,Z”, ktére sg juz zamocowane do konstrukcji nosnej budynku. Montaz
prowadzi¢ zgodnie z technologia producenta plyt, zachowujgc szczelnos¢ polgczen
pionowych i poziomych oraz prawidlowe uszczelnienie stykéw na narozach. Po stronie
zachodniej przewiduje sie montaz 7 duzych okien osadzanych na istniejacych
ksztattownikach stalowych 4x8 cm. Wszystkie okna nalezy zamontowaé w sposéb
zapewniajgcy ich prawidlowe wypoziomowanie, stabilno$¢ i szczelnos$¢, zgodnie z
zaleceniami producenta stolarki. W obrebie elewacji zachodniej znajdujg si¢ takze 3
drzwi stalowe oraz 3 bramy garazowe podnoszone elektrycznie, ktére bedg montowane
w zabudowie ryglowej — istniejgce (Srodkowe) brama i drzwi zostaja wymienione na
nowe. Po zachodniej stronie, przy narozu z elewacja poludniowa, zachowana zostaje
drabina prowadzaca na dach, ktéra zostanie wigczona w projektowang elewacje bez
zmiany jej lokalizacji. Na elewacji potudniowej przewiduje si¢ montaz jednego duzego
okna o takich samych wymiarach i sposobie osadzenia jak okna po stronie zachodniej
oraz dwoch mniejszych okien o wymiarach w $wietle muru 68x88 cm, réwniez
posadowionych na ksztaltownikach stalowych 4x8 cm. Wszystkie okna nalezy
montowaé w sposéb zapewniajgcy ich stabilnos$é, szczelno$é oraz prawidlows izolacjg
termiczng i akustyczng. Plyty warstwowe nalezy montowaé z zachowaniem ciggtosci
izolacji termicznej i szczelnosci przeciwwilgociowej. Polaczenia migdzy ptytami, przy
styku z oknami, drzwiami, bramami oraz drabing nalezy uszczelni¢ masg trwale
elastyczng lub przewidzianymi w systemie tasmami uszczelniajagcymi. OScieza okienne
nalezy zabezpieczy¢ odpowiednimi profilami systemowymi zapewniajacymi trwalos¢ i
estetyke wykonczenia. Dodatkowo przewiduje si¢ wykonanie niezbgdnych obrébek
blacharskich na styku elewacji z dachem, cokofem oraz przy stolarkach i drabinie, tak
aby cato$¢ elewacji byla szczelna i odporna na dziafanie czynnikéw atmosferycznych.

V BIAEYMSTOK

U R Pt

FEKTURY

DEPART

ul, Stonimska 1, 15-950 Biatvstok

7. ROZWIAZANIA MATERIALOWE tel. 85 869 60 39, 85 869 62 08

Przebudowa $cian zewnetrznych budynku magazynowo—handIowo-usl’ugoweg&L’brzewiduje
uzycia nastgpujgcych materialow:

— Plyty warstwowe 10 cm — trzywarstwowe (okladzina elewacyjna, rdzen z pianki
poliuretanowej, warstwa wewnetrzna). Piyty powinny speinia¢ wymagania odpornosci

07.08.2025r.
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mechanicznej, izolacyjnosci termicznej i akustycznej oraz by¢ zgodne z normami
producenta dotyczacymi montazu w systemach elewacji wentylowanych. Sciany
wykonane z ptyt warstwowych beda NRO (nierozprzestrzeniajace ognia).

— Ksztaltowniki stalowe typu ,,Z” — istniejagce elementy nosne, do ktérych beda mocowa-
ne plyty warstwowe. Wymagania: zachowanie nosnosci, stabilnosci oraz odporno$¢ na
korozje.

— Okna — stolarka okienna przystosowana do montazu na ksztalttownikach stalowych 4x8

cm, z uszczelnieniem zapewniajacym izolacje termiczng i szczelno$¢ na przenikanie
wody i powietrza.

— Drzwi stalowe i bramy garazowe podnoszone elektrycznie — elementy w zabudowie
ryglowej, montowane zgodnie z projektem, zapewniajace szczelnosé, wytrzymatos¢ i
stabilno$¢ konstrukeji.

— Masowe uszczelnienia i tasmy systemowe — do wszystkich stykéw ptyt, okien, drzwi,
bram oraz drabiny dachowej, elastyczne, odporne na dzialanie czynnikow
atmosferycznych i promieniowanie UV.

— Obrébki blacharskie — do wykonania przy dachu, cokotach, osciezach stolarki i przy
drabinie, zapewniajgce szczelno$é, ochrong przed wodg i estetyczne wykonczenie
elewacji.

ZASADNICZE ELEMENTY WYPOSAZENIA BUDOWLANO-INSTALACYJNEGO
Budynek wyposazony jest w instalacje:

*  Wodociggowa — bez zmian,

* kanalizacji-sanitarnej — bez zmian,

» kanalizacji deszczowej — bez zmian,

* instalacji elektrycznej — bez zmian,

* przylacze gazowe — bez zmian,

* kotlownia gazowa — bez zmian,

* monitoring — bez zmian,

* teletchnczna — bez zmian.

DOSTEPNOSC DLA OSOB NIEPELNOSPRAWNYCH
Zakres opracowania nie obejmuje zmian w ukfadzie funkcjonalno-przestrzennym obiektu.
Warunki obstugi oséb z niepelnosprawnosciami pozostaja bez zmian i odpowiadajg

dotychczasowym rozwigzaniom.
D e
ul.
fe

P
Stonimska 1, 15-950
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10. ANALIZA RACJONALNEGO WYKORZYSTANIA ALTERNATYWNYCH ZRODEL
ENERGII
Nie dotyczy.

11. WPLYW NA SRODOWISKO
Projektowane przedsigwzigcie nie spowoduje przekroczefi dopuszczalnych norm emisji
zanieczyszczen do powietrza, wod powierzchniowych i gruntowych, ani hatasu. Inwestycja nie
wywiera istotnego negatywnego oddzialywania na s$rodowisko naturalne, a zastosowanie
izolacyjnych plyt warstwowych przyczynia si¢ do zmniejszenia $ladu energetycznego budynku

w fazie uzytkowania.

12. ANALIZA TECHNICZNYCH I EKONOMICZNYCH MOZLIWOSCI
WYKORZYSTANIA URZADZEN, KTORE AUTOMATYCZNIE REGULUJA
TEMPERATURE

Nie dotyczy.

13. WARUNKI OCHRONY PRZECIWPOZAROWEJ
Sporzadzono na podstawie:

* Ustawy z dnia 24 sierpnia 1991 r. o ochronie przeciwpozarowej (t.j. Dz.U. z 2024 r. poz.
340, z pézn. zm.),

* Rozporzadzenia Ministra Spraw Wewnetrznych i Administracji z dnia 7 czerwca 2010 r.
w sprawie ochrony przeciwpozarowej budynkéw, innych obiektow budowlanych i
terendw (Dz.U. 2010 nr 109 poz. 719, z pbzn. zm.)”,

* Rozporzadzenia Ministra Infrastruktury z dnia 12 kwietnia 2002 r. w sprawie warunkow
technicznych, jakim powinny odpowiada¢ budynki i ich usytuowanie (tekst jednolity:

Dz.U. z 2022 r. poz. 1225, z p6zn. zm.), dziat VI ,,Bezpieczeristwo pozarowe”.

Budynek magazynowo-handlowo-ustugowy obejmuje czg$é: magazynowa, warsztatowa (naprawa
pojazdéw), handlowg oraz biurows. Ninigjsze opracowanie dotyczy cze¢$ci magazynowej budynku,
petnigcej funkcje¢ produkeyjno-magazynows (kategoria PM). Analizowana cze$¢ budynku stanowi
jedna strefe pozarowg o tacznej powierzchni A = 577,39 m2. Sciany pomiedzy pomieszczeniami
petnig funkcje podziatéw konstrukcyjnych i nie stanowia oddzielen przeciwpozarowych. Budynek
jest niski (N), jednokondygnacyjny, o konstrukcji niepalnej z elementami stalowymi i murowanymi.

W czedci objetej opracowaniem nie przewiduje si¢ pobytu statego ludzi.
DEPARTAMENT A

ul. Stonimska 1, 15-950 B

07.08.2025r. tel. 85 869 60 39, 85 869 62 08
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OBLICZENIA:

Obliczenia wykonano zgodnie z normag PN-B-02852:2021-06 ,Ochrona przeciwpozarowa

budynkow — Obliczanie gestosci obcigzenia ogniowego i okreslanie kategorii zagrozenia ludzi”.

Zestawienia materialow przyjetych do obliczen:

Lp. Rodzaj materiatu Ilos¢ [kg] | Cieplo spalania H | Energia E = G¥H
[MJ/kg] [MJ]
1 Europalety drewniane 5000 17;5 87 500
2 Kartony / tektura opakowaniowa 3000 16 48 000
3 | Folia stretch / folie pakowe (PE/PP) 300 43 12 900
4 Pojemniki / kratownice z tworzyw 600 43 25 800
(PE/PP)
5 Opony i elementy gumowe 1 000 32 32 000
6 | Olej i srodki smarne w opakowaniach 700 42 29 400
7 Drewniane przekiadki 400 17.5 7 000
8 Tekstylia robocze (suche) 120 18 2160
Suma energii 244760
0= 2 E_ 244760MJ — 424 MJ I

A 57739n"
Zgodnie z §212 ust. 3 rozporzadzenia WT:

-W  budynkach niskich, jednokondygnacyjnych,

o gestosci obcigzenia ogniowego

nieprzekraczajacej 500 MJ/m?, dopuszcza si¢ przyjecie nizszej klasy odpornosci pozarowej niz

okreslona w tabeli 1 § 212.”

Spetiajac powyzsze warunki, budynek kwalifikuje si¢ do klasy E odpornosci pozarowej,

dla ktdrej nie okresla si¢ wymagan dotyczacych odpornosci ogniowej elementdw konstrukeyjnych.

Klasa
odpernosci " 3
pisbanmyel Klasa odpomoscl cgniows| elementdw budynku
oudynku
gléwna Sciana :
koenstrukeja lr.or::n:‘kn} 8 strop"’ zewnelrz- Msciana " przakrytj:}ne
oA chu na't? wesangirzna dachu
1 o a a 5 [ ¢ A
WA R 240 Rao REI20 Eli20 EI1GO E 30
B R 120 R 30 RE |60 El60 £ 1an" E 3o
ey R G0 R15 RE160 El30 £115" E 18
o R 30 -) BE 130 EI30 () (-
" -} (=) (-) {2 (] -
Ul EJSKE W BIAEYM S vl
\MENT ARCHITEKTURY
07.08.2025r. ul 1ska 1, 15-950 Bialystok

960 29,85 8696208



Zakres opracowania obejmuje przebudowg $cian zewngtrznych czgsci magazynowej
budynku magazynowo-handlowo-ustugowego, polegajaca na wymianie okladzin elewacyjnych i
ocieplenia, bez ingerencji w elementy konstrukcyjne, uktad funkcjonalny, drogi ewakuacyjne ani
instalacje ~ przeciwpozarowe.  Przebudowane  Sciany  zewngtrzne  bedg  Scianami
nierozprzestrzeniajgcymi ognia (NRO). Roboty prowadzone s bez zmiany klasy odpornosci
pozarowej oraz bez wplywu na warunki ochrony przeciwpozarowej obiektu.
Projektowane roboty nie wpltywajg negatywnie na istniejgce warunki ochrony przeciwpozarowe;.
Nie zmieniajg:

* klasy odporno$ci pozarowej obiektu (pozostaje E),

* ukiadu i powierzchni stref pozarowych,

» drog ewakuacyjnych oraz urzadzen ppoz.,

* warunkow dostgpu dla jednostek ochrony ppoz.

Po wykonaniu robét budynek zachowa dotychczasowy poziom bezpieczenstwa pozarowego,
odpowiadajacy wymaganiom dla budynkéw produkcyjno-magazynowych (PM) klasy E odpornosci
pozarowej, o gestosci obcigzenia ogniowego ponizej 500 MI/m?,

Zgodnie z §271 WT:

Ze wzgledu na nieznang maksymalng warto$é obcigzenia ogniowego sasiednich obiektow przyjgto
najbardziej niekorzystny wariant, ktéry zaklada odlegto$¢ migdzy sgsiednimi budynkami 20m.
Odlegtosé¢ sgsiednich budynkéw od przebudowywanych $cian wynosi ponad 20m zatem ten

warunek jest spetniony. Odlegtosci zostaly pokazane na rys. planu sytuacyjnego.

14. CHARAKTERYSTYKA EKOLOGICZNA OBIEKTU BUDOWLANEGO
Zapotrzebowanie wody
Bez zmian.
Odprowadzanie $ciekéw
Bez zmian.
Wody opadowe

Bez zmian.

Odpady komunalne
Bez zmian,

Ogrzewanie budynku
Bez zmian.

Emisja halasu

07.08.2025r.



Inwestycja w zaden sposob nie wplywa na pogorszenie klimatu akustycznego. Charakter
obiektu nie rodzi ucigzliwych zrodet hatasu a zatem oddziatywanie akustyczne miesci si¢ w
normie i na terenie dziatki inwestora.

Charakterystyka przegrod budowlanych

Na elewacjach potudniowej i zachodniej przewiduje si¢ wykonanie nowej zabudowy z plyt
warstwowych o grubosci 10 cm, skladajacych si¢ z trzech warstw: okladziny elewacyjne;j,
rdzenia z pianki poliuretanowej oraz wykonczenia wewnetrznego.

Emisja zanieczyszczen gazowych

Projektowane roboty nie generuja emisji substancji szkodliwych w postaci gazow, pylow,
zapachow ani cieczy, a warunki srodowiskowe pozostaja zgodne ze stanem istniejgcym.

Emisja drgan i promieniowania jonizujacego, pola elektromagnetycznego

Projektowane roboty nie generuja drgan, promieniowania jonizujgcego, pola
elektromagnetycznego i innych zakiécen w zwigzku z czym oddziatywanie na $rodowisko i
uzytkownikéw w tym zakresie pozostaje bez zmian.

Szata roSlinna

Zakres opracowania nie obejmuje dziatan wplywajacych na drzewostan ani na powierzchnig

ziemi i glebe; stan istniejacy pozostaje bez zmian.
Ocena ekologiczna

Projektowane przedsiewzigcie nie ma negatywnego wplywu na wody powierzchniowe
podziemne, jak réwniez nie spowoduje przekroczen dopuszczalnych norm w zakresie emisji
zanieczyszczen do powietrza atmosferycznego oraz hatasu.

Potencjalne awarie mogace wystapié w trakcie realizacji inwestycji

Z uwagi na zakres robo6t inwestycyjnych nie przewiduje si¢ znacznych awarii.

07.08.2025r.
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UWAGI KONCOWE

Wzajemne prawa i obowigzki pomigdzy Zamawiajagcym a Wykonawcg robot budowlanych
bedg okreslone w umowie zawartej migdzy stronami, w tym warunki wykonania i odbioru
robot.

Wszystkie prace nalezy prowadzi¢ zgodnie z obowigzujacymi przepisami prawa, w
szczegoblnosci zgodnie z art. 5 Prawa budowlanego oraz przepisami wykonawczymi
wynikajagcymi z tego prawa.

Na wszystkie stosowane materialy i wyroby budowlane Wykonawca powinien posiadac
dokumenty potwierdzajgce dopuszczenie do obrotu na rynku polskim oraz odpowiednia
jakos¢ i parametry techniczne, zgodnie z normami producenta.

Roboty nalezy wykonywaé z zachowaniem zasad bezpieczenstwa, ochrony Srodowiska i
zgodnie z dokumentacja projektowa.

PROJEKTANT:

SPECJALNOSC: PROJEKTANT: PODPIS:

Architektoniczna: mgr inz. arch. JAN KRZYSZTOF HAHN

BY/11/87
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Zakres przewldzianych robat:

* Demontaz (stniejacych phyt warstwowych z
Okladzing z blachy rapezowe| oraz montaz
nowych phyt warstwowych z rdzeniem
poliuretanowym | zewngtrzng okladzing
elewacying w kolorze szarym
Martaz nowych okué nlezbednych do
mocowania plyt warstwowych, w tym listew
przy gruncie, przy styku z dachem oraz na
krawedziach fcian.

Demontaz istniejace| stolarki okiennej |
mantaz nowe| stolarki aluminiowe] w kolorze
szarym

Montaz nowych bram garazowych w kolorze
brazowym wraz z przylegajacym| drzwiami
stalowymi w kolorze szarym

L
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TS-PRO, Tomasz Szleszynski
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INFORMACJA DOTYCZACA

BEZPIECZENSTWA I OCHRONY ZDROWIA

NAZWA Roboty budowlane polegajace na przebudowie $cian zewngtrznych budynku
OPRACOWANIA: magazynowo-handlowo-ustugowego przy ul. Hurtowa 13 w Biatymstoku, na dziafce o nr
ewid. geod. 19/6, obreb 0007 Scianka, gmina Biatystok, powiat Biatystok
ADRES ul. Hurtowa 13, obreb 0007 Scianka w miejscowosci Bialystok
INWESTYCJI:
KATEGORIA XVIII - budynek magazynowo-handlowo-ustugowy
OBIEKTU
BUDOWLANEGO:
NAZWA, ADRES EuropeGAS sp. z. 0. o, ul. Hurtowa 13, 15-399 Bialystok
INWESTORA:
JEDNOSTKA TS-PRO, Tomasz Szleszyiiski
PROJEKTOWA: 19-200 Grajewo, ul. Kopernika 14A
e-mail: tspro@poczta.fm
PROJEKTANT NR UPRAWNIEN SPECJALNOSC PODPIS
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PODSTAWA OPRACOWANIA

Rozporzadzenie Ministra Infrastruktury z dnia 23 czerwca 2003 r. w sprawie informacji dotyczacej
bezpieczenstwa i ochrony zdrowia oraz planu bezpieczenstwa i ochrony zdrowia (Dz. U. z 2003r. nr
120 poz. 1126);

Ustawa z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane (Dz. U. 2016 poz. 290 z péZn. zm.);

Rozporzadzenie Ministra Gospodarki i Pracy z dnia 27 lipca 2004 r. w sprawie szkolenia w dziedzinie
bezpieczenstwa i higieny pracy (Dz. U. z 2004r. nr 180 poz. 1860 z pdzn. zm.);

Rozporzadzenie Ministra Pracy i Polityki Socjalnej z dnia 26 wrzesnia 1997 r. w sprawie og6lnych
przepisow bezpieczenstwa i higieny pracy (Dz. U. 2003 nr 169 poz. 1650);

Nowelizacja ustawy o odpadach z dnia 11 marca 2006r. (Dz. U. z 2005r. nr 175 poz. 1458);
Rozporzadzenie Ministra Srodowiska z dnia 12 grudnia 2014 r. w sprawie wzoréw dokumentéw
stosowanych na potrzeby ewidencji odpadéw (Dz. U. z 2014 poz. 1973).

PRZEDMIOT RODZAJ I ZAKRES ROBOT:
Przedmiotem opracowania sg roboty budowlanego polegajace na przebudowie scian zewnetrznych w
budynku magazynowo-handlowo-ustugowym przy ul. Hurtowa 13 w Bialymstoku.

2.1, Zakres robét

Rozbidrka istniejacej elewacji

Demontaz stolarki okiennej

Montaz nowej stolarki okiennej i drzwiowej
Montaz nowej elewacji z plyt warstwowych

Rodzaj robot
roboty przygotowawcze;
roboty stalowe,
roboty montazowe;
Uporzadkowanie terenu objetego inwestycja.

WYKAZ ISTNIEJACYCH OBIEKTOW BUDOWLANYCH
Na dzialce budowlanej o nr. geod. 19/6 znajduje si¢ tylko jeden obiekt budowlany, ktérym jest budynek
magazynowo-handlowo-usiugowym.

ELEMENTY ZAGOSPODAROWANIA TERENU, MOGACE STWARZAC ZAGROZENIE
BEZPIECZENSTWA I ZDROWIA LUDZI

Ciagi piesze, dojazdy, przy istniejacym budynku magazynowym

Zaklada sig, Ze roboty budowlane beda wykonywane bez wylaczania istniejgcego obiektu
magazynowego z eksploatacji.

WSKAZANIA DOTYCZACE PRZEWIDYWANYCH ZAGROZEN PODCZAS REALIZACJI
ROBOT BUDOWALNYCH, OKRESLAJACE SKALE I RODZAJE ZAGROZEN ORAZ
MIEJSCE I CZAS ICH WYSTAPIENIA

Przewidywane zagrozenia:
upadek pracownika z wys. powyzej 1,0m
przyczyna: brak balustrad ochronnych przy podestach roboczych rusztowania, brak stosowania srodkéw
ochrony indywidualnej
miejsce: drabiny, rusztowania
czas wystapienia: codziennie (8h)



uderzenie przez spadajace z wysokosci narzedzia lub material w pracownika
przyczyna: brak wygrodzenia strefy niebezpiecznej

miejsce: teren placu budowy

czas wystapienia: codziennie (8h)

uderzenie przez spadajace z wysoko$ci narzedzia lub material w osobe postronna korzystajaca z ciagu
pieszego usytuowanego w poblizu budynku

przyczyna: brak wygrodzenia strefy niebezpiecznej

miejsce: teren placu budowy

czas wystapienia: codziennie (8h)

poslizgniecie si¢ lub potkniecie na $liskich, nieréwnych powierzchniach
przyczyna: nieuwaga i popiech

miejsce: kladki, drogi komunikacyjne

czas wystapienia: codziennie (8h)

ryzyko potracenia pracownika ladunkiem
przyczyna: nieuwaga i pospiech

miejsce: teren placu budowy

czas wystapienia: codziennie (8h)

ryzvko okaleczenia wystajacymi elementami stalowymi, gwozdziami i innymi ostrymi, zabrudzonymi
elementami

przyczyna: nieprawidlowe zabezpieczenie miejsc niebezpiecznych, nieuwaga, pospiech

miejsce: teren placu budowy, wystajace krawedzie, gwoZdzie, blachy

czas wystapienia: codziennie (8h)

mozliwo$é uderzenia i przygniecenia

przyczyna: nieprawidlowe skladowanie materiatow

miejsce: teren placu budowy, miejsce sktadowania materialéw
czas wystapienia: codziennie (8h)

6. WYDZIELENIE | OZNAKOWANIE MIEJSC PROWADZENIA ROBOT BUDOWLANYCH

Wydzieli¢ i oznakowac nalezy:
e strefy niebezpieczne z uwagi na mozliwo$¢ spadania materialow z rozbiorki, w szczegélnodci zwrécié
uwage na prace wykonywane przy bramie garazowe
e strefy pracy maszyn i urzadzen (miedzy innymi zasigg ruchomych czedci sprzetu do transportu
pionowego);

Wyzej wymienione strefy nalezy wydzieli¢ i oznakowacé zaleznie od rejonu i czasu ich wystapienia oraz
rodzaju zastosowanego sprzetu. Nalezy zastosowaé tablice bhp w zakresie obstugi maszyn, urzadzen i
elektronarzedzi oraz srodki dotyczace prac na wysokoséci tj. taSmy z tworzywa sztucznego; barierki i
szarfy ostrzegawcze oraz informacje pisemna. Strefy zagrozenia nalezy wydzieli¢ w spos6éb widoczny i
jednoznaczny.

7. WSKAZANIA SPOSOBU INSTRUKTAZU PRACOWNIKOW PRZED PRZYSTAPIENIEM
DO REALIZACJI ROBOT SZCZEGOLNIE NIEBEZPIECZNYCH

Kazdy pracownik dopuszczany do pracy musi odby¢ kurs BHP zorganizowany przez wykonawce
ktorego okres waznosci, ze wzgledu na zagrozenie wypadkowe, wynosi 1 rok. Instruktaz pracownikéw
nalezy przeprowadza¢ przy kazdej zmianie stanowiska pracy, z tym ze czes¢ kursu powinna sig odbywac



bezposrednio na stanowisku roboczym. Szkolenie to powinno polega¢ na praktycznym i pogladowym
instruktazu oraz om6wieniu mozliwych zagrozen, a takze na wskazaniu metod zapobiegajacych. Powinno
takze uwzgledniaé¢ konieczno$¢ przestrzegania rezimow terminowych i miejsca pracy dla poszczegdinych
grup pracownikow, ze wzgledu na réwnoczesno$¢ wystepowania roznych rodzajéw prac i zwigzane z tym
zagrozenia,

Instruktaz pracownikow swoim zakresem powinien:
zwraca¢ uwage na zatrudnienie pracownikéw zgodnie z ich wyksztalceniem zawodowym i
uprawnieniami do prowadzenia prac budowlanych i instalacyjnych oraz powierzenie wykonania
sprawdzonym i doswiadczonym osobom;
obejmowaé instruktaz stanowiskowy dla zatrudnionych na obiekcie robotnikéw ze szczegblnym
uwzglednieniem zapoznania pracownikow ze specyfika prowadzonych robét oraz z podstawowymi
wymogami bhp, jakich muszg przestrzega¢ na budowie i zapoznania ich z zabezpieczeniami i §rodkami
ochrony osobistej, udzielaniem pierwszej pomocy oraz podstawowymi zasadami higieny i kultury
pracy;
kias¢ nacisk na przestrzeganie zasad BHP;
skupia¢ sie na sposobach przewidywania zagrozen i na wyjasnieniu zasad postepowania w przypadku
ich wystgpienia obejmujacych bezzwloczne przerwanie pracy, opuszczenie terenu zagrozonego,
poinformowanie pozostalych pracownikéw i kierownika budowy o niebezpieczenstwie, przystapienie
do pracy po usunigciu przyczyn zagrozenia i po potwierdzeniu tego faktu przez wykwalifikowane
osoby;
przekazywac zasady udzielania pierwszej pomocy;
zorganizowaé w razie potrzeby pierwsza pomoc;
informowaé o nakazie bezwzglednego przestrzegania trzezwosci pracownikéw;
zwracaé uwage na uzywanie na placu budowy podstawowych srodkéw ochrony osobistej takich jak np.
kaski, odpowiednie obuwie, okulary, maski i rekawice ochronne;
kias¢ nacisk na pilnowanie kultury pracy;
wskazywaé sposoby oznakowania placu budowy tablicami informacyjnymi i zabezpieczenia przestrzeni
na wysokosci powyzej 0,5m za pomoca barierek ochronnych;
informowaé o koniecznosci utrzymywania porzadku na placu rob6t z zachowaniem segregacji
materialéw budowlanych, sktadowania materialéw i narzegdzi oraz wywozenia gruzu;
zwraca¢ uwage na zadbanie o stosowanie w pelni sprawnych narzedzi, elektronarzedzi i urzadzen,
posiadajacych odpowiednia klase bezpieczenstwa, zgodnie z ich przeznaczeniem;
przypomina¢ o ustawieniu rusztowan ochronnych, siatek i zadaszen zabezpieczajacych zgodnie z
przepisami;
wyjasnia¢ za pomoca jakich znakéw lub barw wyznacza¢ ewentualne strefy niebezpieczne i drogi
ewakuacji;
narzucac konieczno$¢ zorganizowania stalego nadzoru.

Ze wzgledu na rodzaj przewidywanych robot nie wolno zatrudnia¢ oséb mlodocianych. Prace
nalezy wykonaé¢ zgodnie z projektem budowlanym oraz ,,Warunkami Technicznymi Wykonawstwa i
QOdbioru Robot Budowlano — Montazowych™.

SPOSOB PRZECHOWYWANIA 1 PRZEMIESZCZANIA MATERIALOW BUDOWLANYCH,
WYROBOW, SUBSTANCJI I PREPARATOW NIEBEZPIECZNYCH NA TERENIE
BUDOWY

Nalezy stosowaé materialy budowlane posiadajace wszystkie wymagane atesty i aprobaty techniczne, a
takze uzywac sprawnych i w petni bezpiecznych narzedzi.

Materialy, substancje oraz preparaty niebezpieczne nie wystepuja.

Na terenie budowy powinny by¢ wyznaczone oznakowane, utwardzone i odwodnione miejsca do
skladowania materialéw i wyrobow. Skiadowiska materiatow, wyrobéw i urzadzen technicznych nalezy



wykona¢ w sposéb wykluczajacy mozliwos¢ wywrdcenia, zsunigcia, rozsunigcia si¢ lub upadku
skladowanych wyrobow i urzadzen. Materialy drobnicowe powinny by¢ ulozone w stosy o wysokosci
nie wigkszej niz 2,0m, a stosy materialéw workowanych ulozone w warstwach krzyzowo do wysokosci
nieprzekraczajacej 10 warstw.

Odleglos¢ stoséw przy skladowaniu materialéw nie powinna by¢ mniejsza niz:
0,75 m - od ogrodzenia lub zabudowan;
5,00 m - od stalego stanowiska pracy.
Opieranie skladowanych materialéw lub wyrobéw o ploty, stlupy napowietrznych linii
elektroenergetycznych lub $ciany obiektu budowlanego jest zabronione.
Wchodzenie i schodzenie ze stosu utworzonego ze skladowanych materialow lub wyrobow jest
dopuszczalne przy uzyciu drabiny lub schodéw.

SRODKI TECHNICZNE 1 ORGANIZACYJNE 1 ORGANIZACYJNE, ZAPOBIEGAJACE
NIEBEZPIECZENSTWOM WYNIKAJACYM Z WYKONYWANIA ROBOT
BUDOWLANYCH W STRAFACH SZCZEGOLNEGO ZAGROZENIA ZDROWIA LUB W
ICH SASIEDZCTWIE

Bezposredni nadzor nad przestrzeganiem przepiséw BHP na stanowiskach pracy sprawuje kierownik
budowy, ktdry jest zobowigzany min. do:

o organizowania stanowisk pracy zgodnie z przepisami bezpieczenstwa i higieny pracy,

o dbania o sprawno$¢ srodkéw ochrony indywidualnej oraz ich stosowania zgodnie z
przeznaczeniem;

o organizowania, przygotowywania i prowadzenia prac, uwzgledniajacych zabezpieczenie
pracownikéw przed wypadkami przy pracy, chorobami zawodowymi i innymi chorobami
zwiazanymi z warunkami §rodowiska pracy.

o niezwlocznego wstrzymania prac i podjecia dzialan majacych na celu usunigcie zagrozen w
przypadku stwierdzenia bezposredniego wplywu na zycia lub zdrowia pracownikow.
okreslenia miejsca i sposoby oznaczenia drég komunikacyjnych i ewakuacyjnych.
zgromadzenia na placu budowy podstawowego sprzetu przeciwpozarowego oraz apteczki ze
$rodkami pierwszej pomocy.

10. STOSOWANIE SRODKOW OCHRONY INDYWIDUALNEJ

11.

12.

Pracownicy zatrudnieni na budowie, powinni by¢ wyposazeni w §rodki ochrony indywidualnej oraz
odziez i obuwie robocze, zgodnie z tabela norm przydzialu §rodkéw ochrony indywidualnej oraz
odziezy i obuwia roboczego opracowana przez pracodawce. Srodki ochrony indywidualnej w zakresie
ochrony zdrowia i bezpieczenstwa uzytkownikéw powinny zapewnia¢ wystarczajaca ochrone przed
wystepujacymi zagrozeniami (np. przed upadkiem z wysokosci, uszkodzeniem glowy, twarzy, wzroku
czy stuchu). Kierownik budowy zobowigzany jest informowac pracownikéw o sposobach postugiwania
si¢ tymi $rodkami.

PUNKT SANITARNY
Punkt sanitarny lokalizuje si¢ w baraku biurowym na placu budowy.
MONTAZ, EKSPLOATACJA, DEMONTAZ RUSZTOWAN

Zasady dotyczace montazu, uzytkowania i demontazu rusztowan:

ustawienie rusztowan systemowych, inwentaryzowanych nalezy wykona¢ zgodnie z przepisami
ogdlnymi, instrukcja montazu i eksploatacji opracowanych przez producenta i zdemontowac po
zakonczeniu robot;
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e miejsca, w ktorych prowadzone sa prace przy wznoszeniu lub rozbiérce rusztowan oraz w czasie
wykonywania robot na rusztowaniu, nalezy oznacza¢ za pomoca tablic ostrzegawczych, umieszczonych
na widocznych miejscach. Napisy umieszczone na tablicach powinny by¢ widoczne i czytelne z
odlegtosci 10 m. Tablice nalezy umieszcza¢ na wysokosci 250 cm nad terenem,

e na rusztowaniu i na wiezach wyciagowych powinny by¢ wywieszone tablice informujace o
dopuszczalnym obciazeniu pomostéw rusztowania i pomostu wyciagu.

13. KOMUNIKACJA 1 SRODKI NA WYPADEK POZARU LUB AWARII

Zapewnienie bezpiecznej i sprawnej komunikacji umozliwiajacej szybkie przemieszczanie si¢ i ewakuacje

na wypadek pozaru lub awarii jest mozliwe poprzez:

e okreslenie miejsca i odpowiednie oznaczenia drég komunikacyjnych i ewakuacyjnych;

e zgromadzenie na placu budowy podstawowego sprzetu przeciwpozarowego;

e teren budowy powinien by¢ wyposazony w sprzet niezbedny do gaszenia pozaréw, ktéry musi byé
regularnie sprawdzany, konserwowany i uzupelniany, zgodnie z wymaganiami producentéw i
przepisow przeciwpozarowych;

e posiadanie apteczki ze $rodkami pierwszej pomocy.

14. PRZECHOWYWANIE DOKUMENTACJI BUDOWY ORAZ INNYCH DOKUMENTOW.

Przechowywanie dokumentacji robdt oraz dokumentéw niezbednych do prawidlowej eksploatacji
maszyn, urzadzen technicznych, dziennik robét, dokumenty dopuszczenia do eksploatacji urzadzen
powinny by¢ przechowywane w miejscach suchych i niezawilgoconych, najlepiej w przystosowanym do
tego pomieszczeniu.
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OPIS TECHNICZNY DO INWENTARYZACJI ARCHITEKTONICZNO-BUDOWLANEJ

1. DANE FORMALNE
1.1. PRZEDMIOT OPRACOWANIA
Przedmiotem opracowania jest budynek magazynowo-handlowo-ustugowy. Budynek objety
opracowaniem zlokalizowany jest na dziaice o nr ew. geod. 19/6 obreb 1.0007 przy ul. Hurtowa 13 w Bia
fymstoku. Wykonany w konstrukcji stalowej. Stanowi obiekt niski, parterowy z dachem wielospadowy z
powtarzalnymi segmentami dwuspadowymi.

1.2. CEL OPRACOWANIA INWENTARYZACJI
Celem wykonania inwentaryzacji jest opracowanie dokumentacji projektowej
w zakresie:

- Remontu elewacji

- Przebudowa $cian zewnetrznych
- Zwiekszenie warstwy docieplenia
- Wstawienie nowej stolarki

2. OPIS TECHNICZNY
2.1. DANE OGOLNE
Dane ogdlne czesci budynku przeznaczonej do planowanego remontu:

° ilos¢ kondygnaciji: parter

° diugos¢ pierwszej sciany: 48,40m
. diugos¢ drugiej Sciany: 15,76

° wysoko$¢ budynku: 7,52 m

2.2. PRZEZNACZENIE OBIEKTU
Budynek petni funkcje budynku magazynowo-handlowo-ustugowego.

3. METODA WYKONYWANIA POMIAROW
Pomiary z natury w $wietle wyprawionych przegréd z uzyciem dalmierza elektronicznego i
tasmy stalowej. Dokfadno$¢ pomiaréw 0,01m.

4. ROZWIAZANIA KONSTRUKCYJNO-MATERIALOWE

- Sciany zewnetrzne — w konstrukcji stalowej, oparte na stupach stalowych IPE 240 oraz
ksztattownikach typu ,Z" — Z180. Od strony zewnetrznej obudowa z blachy trapezowej o gr. 1cm,
nastepnie warstwa izolacji przeciwwilgociowej, izolacji termicznej o gr. 5cm, od strony wewnetrznej
oktadzina z plyt gipsowo-kartonowych o gr. 1cm.



- Elewacja — wykonana na ociepleniu z blachy trapezowej gr. 1cm z wykonczeniem dla stolarki
okiennej, drzwiowej oraz narozy budynku.

- Dach — w konstrukcji stalowej, oparty na wigzarach kratowych wykonanych z ksztattownikéw
stalowych, tgczonych spawami i Srubami. Pasy gorne i dolne wigzaréw potgczone uktadem stupkow
i krzyzulcow. Wigzary oparte na stupach IPE.

- Pokrycie dachowe — pokrycie stanowi blacha trapezowa.

- Okna — okna stalowe w kolorze szarym pasujgce do elewacji o wymiarach 105x110 cm, po jednym
oknie z PCV na sciane o wymiarach 100x100cm

- Drzwi — Drzwi wejsciowe od strony zachodniej stalowe w zabudowie ryglowej o wymiarach
12x10,5cm. Od strony potudniowej stalowe bez zabudowy.

- Brama — Brama garazowa od strony zachodniej w zabudowie ryglowej o wymiarach 350x315cm.
QOd strony potudniowej o wymiarach 235x235cm.

- Orynnowanie i obrébki blacharskie — orynnowanie wykonane z stalowych rur spustowych
Srednicy 8cm.

- Parapety okienne — wykonane z blachy stalowej w kolorze elewaciji.
- Opaska budynku — w postaci blaszane;j listwy gr. 3cm w kolorze elewacji
INSTALACJE BUDYNKU
e instalacja wodociggowa;
« instalacja kanalizacji sanitarnej;
e instalacja elektryczna — zasilanie;
¢ wentylacja grawitacyjna;
DOSTEPNOSC DLA 0SOB NIEPELNOSPRAWNYCH
Nie dotyczy.
WARUNKI OCHRONY PRZECIWPOZAROWEJ
Nie dotyczy

DOKUMENTACJA FOTOGRAFICZNA



Fot.1 Widok elewacji poludniowej

Fot.2. Widok elewacji zachodniej
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EKSPERTYZA TECHNICZNA

konstrukcyjno- budowlana

| Roboty budowlane polegajgce na przebudowie $cian
! zewnetrznych przy ul. Hurtowa 13 w Biatymstoku, na dziatce o nr

ewid. geod. 19/6, obreb 1.0007, gmina Biatystok, powiat
biatostocki

ul. Hurtowa 13, obreb 1.0007 w miejscowosci Biatystok

XVIIl - budynek magazynowo-handlowo-ustugowy

dziatce o nr ewid. geod. 19/6, obreb 1.0007

EuropeGAS sp. z. 0. o, ul. Hurtowa 13, 15-399 Bialystok

SPIS ZAWARTOSCI:

mgr inz. TOMASZ SZLESZYNSKI

nr upr. PDL/0005/PWBKb/18 0
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1. ROZDZIAL | - DANE OGOLNE



1.1. Podstawa opracowania ekspertyzy technicznej

e Umowa o wykonanie prac projektowych zawarta dnia 07.08.2025 r. pomigdzy
SONPOL sp. z. 0. o w Bialymstoku, a Jednostka Projektowa TS-pro, Tomasz
Szleszynski

e Wizja lokalna z dnia 07.08.2025r

e Materiaty fotograficzne dotyczgce istniejagcego stanu zachowania obiektu

e Ustawa Prawo budowlane z dnia 7 lipca 1994r. z pézn. zm.

e Obwieszczenie Ministra Rozwoju i Technologii z dnia 15 kwietnia 2022 r. w sprawie
ogtoszenia jednolitego tekstu rozporzgdzenia Ministra Infrastruktury w sprawie
warunkéw technicznych, jakim powinny odpowiadac¢ budynki i ich usytuowanie

1.2. Przedmiot ekspertyzy

Przedmiotem ekspertyzy jest budynek magazynowo-handlowo-ustugowy. Budynek objety
ekspertyzg zlokalizowany jest na dziaice o nr ew. geod. 19/6 obreb 1.0007 przy ul.
Hurtowa 13 w Biatymstoku. Wykonany w konstrukcji stalowej. Stanowi obiekt niski,
parterowy z dachem wielospadowy z powtarzalnym segmentem dwuspadowym.

1.3. Cel ekspertyzy

° Ocena stanu technicznego budynku i jego poszczegéinych elementéw

° Wskazanie rozwigzan technicznych dla planowanych robo6t budowlanych

2. ROZDZIAL Il - OPIS TECHNICZNY OBIEKTU

2.1. Charakterystyka obiektu

Obiekt wykonany w technologii stalowej, w konstrukcji nosnej ze stupow
IPE240 oraz ksztattownikéw stalowych typu ,Z" Z180. Budynek niski,
jednokondygnacyjny, z dachem wielospadowym 2z powtarzalnym segmentem
dwuspadowym, petnigcy funkcje magazynowo-handlowo-ustugowy.

Odwodnienie dachu ogranicza sie¢ do jednej rury spustowej ze stali ocynkowanej,
zlokalizowanej na elewacji zachodniej. Obrébki blacharskie z blachy stalowej



ocynkowanej malowanej na szaro. Sciany zewnetrzne od strony zewnetrznej
obudowane blachg trapezows, pod ktérg znajduje sie izolacja przeciwwilgociowa,
izolacja termiczna oraz od wewnatrz oktadzina z plyt gipsowo-kartonowych. Cokot w
formie listwy blaszanej.

W opracowywanych $cianach zewnetrznych znajduja sie po jednym oknie z profili PCV
w kolorze biatym; pozostate przeszklenia w systemie stalowym w kolorze elewaciji.
Drzwi i bramy garazowe od strony zachodniej w zabudowie ryglowej stalowej
malowanej na biato, od potudniowej — stalowe peine w kolorze elewacji. Parapety
zewnetrzne z blachy stalowej ocynkowanej.

Na elewacjach widoczna instalacja odgromowa. Na elewacji zachodniej zamocowana
drabina stalowa prowadzgca na dach. Budynek zorientowany elewacjg pétnocng w
strone ul. Hurtowej.

2.2. Podstawowe parametry budynku

ilos¢ kondygnacji parter
diugos¢ sciany zachodniej 48,40 m
Dtugos¢ sciany potudniowej 15,76 m
wysokos¢ budynku 7,52 m

Fot.4 WIDOK ELEWACJI POLUDNIOWEJ



Fot.2 WIDOK ELEWACJI ZACHODNIEJ

Fot.3 WIDOK ELEWACJI ZACHODNIEJ



2.3. Konstrukcja i materiaty wykonczeniowe

° Fundamenty — monolityczne zelbetowe
° Konstrukcja — stalowa wykonana z stupow IPE 240 i ksztattownikéw typu ,Z" Z180
° Sciany zewnetrzne — $ciany zewnetrzne wykonane z blachy trapezowej, izolacji

przeciwwilgociowej, izolacji termicznej oraz ptyt GK jako wykonczenie od wewnatrz.

° Dach — w konstrukcji stalowej, oparty na wigzarach kratowych wykonanych z
ksztattownikow stalowych, tgczonych spawami i srubami. Pasy goérne i dolne wigzaréw
potgczone uktadem stupkow i krzyzulcdw. Wigzary oparte na stupach IPE.

o Okna — po jednym oknie z profili PCV w kolorze biatym; pozostate przeszklenia w
systemie stalowym;

° Drzwi — od strony zachodniej w zabudowie ryglowej stalowej, od potudniowej —
stalowe petne;

° Bramy garazowe — po stronie potudniowej wykonana z blachy rgcznie otwieralne,
po zachodniej w zabudowie ryglowej automatyczne ocieplone.

° Pokrycie dachowe — pokrycie stanowi blacha trapezowa;

© Orynnowanie i obrobki blacharskie — orynnowanie wykonane stalowych rur
spustowych

° Parapety okienne — wykonane ksztattownikow typu ,Z” Z180;

o Cokét budynku — w formie listwy blaszanej;

° Instalacja odgromowa — biegnie po obu $cianach budynku.



3. ROZDZIAL Ill - STAN TECHNICZNY OBIEKTU
3.1. Ocena stanu technicznego
Ocena na podstawie zadowalajgcego zachowania sie¢ konstrukcji w
przesziosci w aspekcie oceny stanu granicznego uzytkowalno$ci z uwagi na to, ze
obiekt zaprojektowano i wykonano wg wczesniej obowigzujgcych przepisow, norm i
wiedzy budowlanej. Diugi okres uzytkowania nie budzi istotnych zastrzezen. Na
podstawie opracowania WACETOB z 2000r. przyjeto nastgepujgce kryteria oceny:
Klasyfikacja |Procent|
Lp.| stanu techn. owe Kryterium oceny
elementu  |zuzycie
1 2 3 4
Element budynku (lub rodzaj konstrukcji, wykoriczenia,
1 by déib 0-10 wyposazenia) jest dobrze utrzymany, konserwowany, nie
’ ' 0y wykazuje zuzycia i uszkodzen. Cechy i wtasciwosci
wbudowanych materiatéw odpowiadajg wymogom normy.
Element budynku nie wykazuje wiekszego zuzycia. Mogag
2. dobry 11-25 | wystgpi¢ nieznaczne uszkodzenia wynikajgce z uzytkowania
szczegodlnie mechaniczne. Element wymaga konserwacii.
Element budynku utrzymany jest zadowalajgco. Celowy jest
3. $redni 26-50 remont biezgcy polegajgcy na drobnych naprawach,
uzupetnieniach, konserwagji, impregnaciji itp.
W elementach budynku wystepujg Srednie uszkodzenia i ubytki
4. |niezadowalajgcy| 51-60 niezagrazajgce bezpieczenstwu publicznemu. Celowy jest
czesciowy remont kapitalny.
W elementach budynku wystepujg znaczne uszkodzenia,
5. zly 61-70 | ubytki. Cechy i wtasciwosci wbudowanych materiatéw majg
obnizong klase. Wymagany kompleksowy remont kapitalny.
6. awaryjny pow. 70 Budynek nadaje sie do likwidaciji.
Fundamenty — konstrukcja stabilna, nie zauwazono osiadania fundamentu — stan
techniczny dobry

Sciany - z obu stron zauwazono lekkie zuzycie materiatéw wykonczeniowych t.

miejscowe odspojenie farby, ptyt GK — spowodowane czynnikami atmosferycznymi

oraz uzytkowaniem obiektu — stan techniczny sredni.

Konstrukcja scian — konstrukcja stabilna; nie wida¢ oznak korozji, cato§¢ mocno

zabrudzona — zaleca sie oczyszczenie elementdw stalowych z zabrudzen w celu

szybszej identyfikacji ewentualnych ognisk korozji. — stan techniczny dobry.

e
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3.2.

3.3.

Konstrukcja dachu — stalowe kratownice nie wykazujg oznak korozji. Po pozytywnym

zachowaniu konstrukcji - stan techniczny dobry.

Stolarka okienna — widoczne miejscowe spekania w oszkleniu oraz ztuszczenia

farby . — stan techniczny niezadowalajacy.

Drzwi i bramy zewnetrzne - zachodnie; nie wykazujg uszkodzerh mechanicznych ani
nieszczelnosci. Potudniowe; widoczna jest stosunkowo mocna korozja drzwi i bramy

oraz ich oscieznic — stan techniczny Sredni.

Orynnowanie i obrébki blacharskie — widoczne uszkodzenia obrébek blacharskich

wynikajgce z uzytkowania obiektu. Rura spustowa wykazuje ogniska korozji w
miejscach fgczenia — stan techniczny sredni.

Cokét — widoczne miejscowe odspojenia farby — stan techniczny dobry

Instalacja_odgromowa — widoczne miejscowe uszkodzenia mechaniczne — stan

techniczny dobry.

Drabina — widoczne uszkodzenia mechaniczne — stan techniczny dobry.

Ocena zgodnosci dokumentacji projektowej z wykonanym obiektem

zgodna.

Ocena rzeczywistej jakosci materiatlow konstrukcyjnych bedacych
przedmiotem ekspertyzy
Rzeczywista jako$¢ materialdw konstrukcyjnych budynku zostata

obnizona na wskutek braku biezgcej konserwacji budynku, wyeksploatowania w czasie

oraz negatywnemu wptywowi czynnikéw srodowiskowych.



3.4. Okreslenie rzeczywistych obcigzen i warunkow eksploatacji

Obiekt jest poddawany ciggtemu wpltywowi obcigzen statych (cigzar
wiasny elementéw), zmiennych, ktére dziatajg okresowo, zmiennych technologicznych
oraz $rodowiskowych (opady $niegu i wiatru). Obiekt budowlany jest uzytkowany
zgodnie z jego przeznaczeniem i wymaganiami ochrony $rodowiska, jednak nie jest
utrzymywany z nalezytym stanie technicznym i estetyczny, co powoduje pogorszenie
jego wiasciwosci uzytkowych i sprawnosci techniczne;.

3.5. Okreslenie rzeczywistego stanu obiektu

Stan techniczny budynku okresla sie jako sredni. W elementach takich jak stolarka okienna,
drzwi i bramy potudniowe, orynnowanie oraz obrobki blacharskie widoczne sg miejscowe
uszkodzenia mechaniczne, ogniska korozji oraz zuzycie powtok malarskich. Na $cianach
zewnetrznych i cokotach wystepuja miejscowe ziuszczenia powtok malarskich, a od
wewnatrz plyty gipsowo-kartonowe wykazujg $lady zuzycia spowodowane eksploatacjg
obiektu. Konstrukcja nosna $cian i dachu pozostaje stabilna, bez widocznych oznak korozji,
jednak elementy stalowe sg zabrudzone, co utrudnia biezgcg oceng ich stanu i wymaga
oczyszczenia. Stwierdzone uszkodzenia nie stanowig zagrozenia dla bezpieczenstwa
uzytkownikéw, jednak zaleca sie wykonanie renowacji lub wymiany elementéw o istotnym

stopniu zuzycia oraz dalsze monitorowanie stanu technicznego pozostatych czesci obiektu.

¢



3.6. Dokumentacja fotograficzna z wizji lokalnej

. - g R i |
EECHE BREEED o

Fot.5 Kratownica stalowa

Fot.6 Ztuszczona farba listwy cokoiu



Fot.8 Odspojone ptyty GK
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Fot.9 Zabrudzenia konstrukcji nosnej
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Fot.12 Drabina dachowa



Fot.13 Instalacja odgromowa

4. ROZDZIAL IV — ANALIZA PRZYCZYN ZAISTNIALEGO STANU OBIEKTU
Niewlasciwa konserwacja i utrzymanie: zabrudzenia konstrukcji stalowej utrudniajg
kontrole stanu technicznego i mogg sprzyja¢ rozwojowi korozji.

Starzenie sie materiatow: wraz z uptywem czasu materialy budowlane tracg swoje
wiasciwosci np. powtoki malarskie ulegajg ztuszczeniu

Czynniki atmosferyczne: dziatanie wilgoci, deszczu, wiatru, zmian temperatury
powoduje uszkodzenia powtok malarskich i korozje elementéw metalowych.

4.1. Analiza techniczna elementéw przeznaczonych do remontu

e Elementy konstrukcyjne obiektu s3 stabilne.

e Zuzycie eksploatacyjne niektérych elementow (wyzej opisanych) pozwala
stwierdzi¢, ze sg przeznaczone do remontu, wzmocnienia lub wymiany.

e Budynek jest utrzymany w srednim stanie technicznym. Nie stwierdza sie

zagrozenia wynikajacego z uzytkowanie obiektu.

4.2. Klasyfikacja przyczyn spowodowanych
a) Projektowaniem
Budynek byt projektowany wg aktualnych norm i przepiséw, ktére speiniajg obecne
wymagania.

%3
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5.1.

5.2.

b) Wykonawstwem
Nie dotyczy.

c) Produkcjg elementow

Nie dotyczy.

d) Materiatami
Nie dotyczy.

e) Eksploatacjg — zywotnoscia
Uszkodzenia elementéw budynku sg spowodowane wieloletnig eksploatacjg oraz
szkodliwym wptywem Srodowiska.

f) Innymi przyczynami
Inng przyczyng niezadowalajgacego stanu technicznego budynku jest fakt, iz nie byt on
poddawany statej konserwaciji.

ROZDZIAL V — WNIOSKI
Wedtug przeprowadzonej analizy technicznej oraz pozytywnej oceny pracy konstrukcji
budynku objetego opracowaniem, uznano, iz obiekt nie stwarza niebezpieczenstwa
uzytkowania i kwalifikuje sie do planowanych roboét budowlanych jakimi beda:

e Remont elewacji

e Przebudowa $cian zewnetrznych

e Zwiekszenie warstwy docieplenia

e \Wstawienie nowej stolarki

Stan obiektu pod wzgledem bezpieczenstwa

Stan obiektu nie stwarza zagrozenia wynikajgcego z jego uzytkowania.

Przyczyny zaistniatego stanu

Okres eksploatacji budynku oraz brak biezacych napraw elementéw obiektu. Zgodnie
z tym co wyzej — pkt.4.

ROZDZIAL VI — ZALECENIA DO PLANOWANYCH ROBOT



Zalecenia w zakresie robot naprawczych

Remont elewacii i przebudowa $cian zewnetrznych

Demontaz istniejgcej Sciany zewnetrznej:

Usuniecie blachy trapezowej, istniejacej izolacji przeciwwilgociowej i termicznej oraz
ptyt gipsowo-kartonowych (GK).

Ocena konstrukcji no$nej:

Sprawdzenie stanu konstrukcji nosnej pod katem korozji, uszkodzen
mechanicznych oraz stabilnosci. W razie potrzeby oczyszczenie i zabezpieczenie
antykorozyjne.

Montaz nowych warstw:

Zatozenie nowej izolacji przeciwwilgociowej zapewniajgcej skuteczng ochrone przed
wilgocia.

Zamontowanie grubszej warstwy izolacji termicznej (np. wetna mineralna lub
styropian), tak aby spetni¢ wymagania ciepine.

Montaz ptyt warstwowych jako nowej zewnetrznej powtoki $ciany, gwarantujgcych
trwatosc i izolacyjnosé.
Wykorniczenie wewnetrzne:

Na wewnetrznej stronie montaz nowych ptyt GK, przy zachowaniu
odpowiedniej wentylacji i wtasciwej dyfuzji pary wodnej.

Zwiekszenie warstwy docieplenia

Wybor materiatéw izolacyjnych o wysokich parametrach termicznych, dostosowanych
do wymagan budynku i obowigzujgcych norm.

Zabezpieczenie izolacji przed wilgocig oraz zapewnienie ciagtosci i szczelnosci
warstwy izolacyjnej.

Wstawienie nowej stolarki

Demontaz istniejgcej stolarki okiennej i drzwiowej.

Montaz nowych okien i drzwi zgodnie z wytycznymi producenta, z uwzglednieniem
odpowiedniej izolacji termicznej i przeciwwilgociowe;.

Uszczelnienie potgczen stolarki z murem i warstwami izolacji, aby unikng¢ mostkéw
termicznych i nieszczelnosci.
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6.1. Zalecenia w zakresie robot modernizacyjnych

Zgodnie z podanymi w punkcie 6.

6.2. Zalecenia w zakresie prowadzenia dalszych robot lub dalszej
eksploatacji obiektu
Nie dotyczy.

6.3. Inne zalecenia (wplyw normy, nowe technologie, itp.)

Nie dotyczy

UWAGI KONCOWE

» Wszystkie roboty nalezy wykonywac zgodnie z zasadami sztuki
budowlanej, przy uzyciu materialéow dopuszczonych do obrotu i
stosowania w budownictwie.

» Wszelkie odkryte wady, spekania konstrukcyjne powinny zostac¢
zgloszone autorowi opracowania



PODLASKA
OKREGOWA
I Z B A
INZYNIEROW
BUDOWNICTWA

Bialystok, dnia 12 czerwca 2018 1.
POIIB.KK.7131-7132/015/17

DECYZJA

Na podstawie art. 24 ust. 1 pkt 2 ustawy z dnia 15 grudnia 2000 r. o samorzadach zawodowych architektow oraz
inzynieréw budownictwa (tekst jednolity: Dz. U. z 2016 r. poz. 1725), art. 12 ust. 2, 3 i 4c pkt 3, art. 14 ust. 1
pkt 2 ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. — Prawo budowlane (tekst jednolity: Dz. U. z 2017 r. poz. 1332,
z pbzniejszymi zmianami) oraz § 12 ust. | rozporzadzenia Ministra Infrastruktury i Rozwoju z dnia 11 wrzesnia
2014 r. w sprawie samodzielnych funkcji technicznych w budownictwie (Dz. U. poz. 1278), po ustaleniu, ze
zostaly spelione warunki w zakresie przygotowania zawodowego oraz po zlozeniu przez strong egzaminu na
uprawnienia budowlane z wynikiem pozytywnym, Komisja Kwalifikacyjna Podlaskiej Okregowej Izby
Inzynierow Budownictwa stwierdza, iz:

Pan TOMASZ SZLESZYNSKI

magister inzynier budownictwa
urodzony dnia 13 lutego 1987 r. w Grajewie

otrzymuje

UPRAWNIENIA BUDOWLANE
numer ewidencyjny PDL/0005/PWBKb/18

do projektowania i kierowania robotami budowlanymi bez ograniczen
w specjalnos$ci konstrukecyjno-budowlanej

UZASADNIENIE
W zwigzku z uwzglednieniem w caltosci zadania strony, na podstawie art. 107 § 4 ustawy z dnia 14 czerwca 1960 r. — Kodeks
postgpowania administracyjnego (tekst jednolity: Dz. U. z 2017 r. poz. 1257, z poZnicjszymi zmianami), odstgpuje si¢ od
uzasadnienia decyzji. Zakres nadanych uprawnieri wskazano na odwrocie decyzji.

POUCZENIE

Od niniejszej decyzji sluzy odwolanie do Krajowej Komisji Kwalifikacyjnej Polskiej Izby Inzynieréw Budownictwa, za
posrednictwem Komisji Kwalifikacyjnej Podlaskiej Okrggowej Izby Inzynieréw Budownictwa, w terminie 14 dni od daty jej
doreczenia. W trakcie biegu terminu do wniesienia odwolania strona moze zrzec si¢ prawa do wniesienia odwolania wobec
organu administracji publicznej, ktéry wydal decyzj¢. Z dniem dorgczenia organowi administracji publicznej o$wiadczenia
o zrzeczeniu si¢ prawa do wniesienia odwolania przez ostatnig ze stron postgpowania, decyzja staje si¢ ostateczna
i prawomocna. co oznacza, iz stronie nie przysluguje prawo do odwolania sig ani skargi do sadu administracyjnego. Nie jest
mozliwe skuteczne cofnigcie o$wiadczenia o zrzeczeniu si¢ prawa do wniesienia odwolania.

I. Przewodniczgcy Komisji Kwalifikacyjnej POIB @ﬂ‘ %
. =3

dr inz. Krzysztof Falkowski

‘ A

2. Zastgpea Przewodniczacego Komisji Kwalifikacyjnej POIIB
mgr inz. Marek Gwiazdowski

3. Zastgpca Przewodniczacego Komisji Kwalifikacyjnej POIIB
megr inz. Waldemar Mieczystaw Paprocki

4.  Sekretarz Komisji Kwalifikacyjnej POIIB
mgr inz. Wojciech Sadowski

5. Czlonek Komisji Kwalifikacyjnej POIIB
megr inz. Jerzy Tadeusz Drapa

6. Czlonek Komisji Kwalifikacyjnej POIIB
mgr inz. Dariusz Kiluk

7. Czlonek Komisji Kwalifikacyjnej POIIB ek
mgr inz. Tomasz Surowiec

Otrzymuja:
1. Pan Tomasz Szleszynski
2. Gléwny Inspektor Nadzoru Budowlanego ZA Z
3. Rada Podlaskicj Okregowej Izby Inzynieréw) z 0R$g s?aﬁ?,gg
4 .
“ paTA. QA Bk £ 4

PODPIS /\\’ \

G

27



1

)
2)

3)

4)

6)

7)

8)

Uprawnienia budowlane nadane

Panu TOMASZOWI SZLESZYNSKIEMU
magistrowi inZynierowi budownictwa
urodzonemu dnia 13 lutego 1987 r. w Grajewie

numer ewidencyjny PDL/0005/PWBKb/18
do projektowania i kierowania robotami budowlanymi bez ograniczen
w specjalnosci konstrukeyjno-budowlanej
upowazniaja do:
projektowania konstrukcji obiektu,

sporzgdzania projektu zagospodarowania dzialki lub terenu, w zakresie specjalnosci
konstrukcyjno-budowlane;j,

sprawdzania projektow architektoniczno-budowlanych w odniesieniu do konstrukcji
obiektu,

sprawowania nadzoru autorskiego w zakresie specjalnosci konstrukeyjno-budowlanej,

kierowania budowg lub innymi robotami budowlanymi w odniesieniu do konstrukcji oraz
architektury obiektu,

kierowania wytwarzaniem konstrukcyjnych elementéw budowlanych oraz nadzoru
1 kontroli technicznej wytwarzania tych elementéw, w odniesieniu do konstrukcji oraz
architektury obiektu,

wykonywania nadzoru inwestorskiego w odniesieniu do konstrukcji oraz architektury
obiektu,

sprawowania kontroli technicznej utrzymania obiektoéw budowlanych w odniesieniu do
konstrukcji oraz architektury obiektu.

Podstawa prawna: art. 12 ust. 1 pkt 1 i 2 oraz art. 13 ust. 3 i 4 ustawy z dnia 7 lipca 1994 r. — Prawo
budowlane (tekst jednolity: Dz. U. z 2017 r. poz. 1332, z pozniejszymi zmianami), w zwiazku z § 10
oraz § 12 ust. 1 rozporzadzenia Ministra Infrastruktury i Rozwoju z dnia 11 wrzesnia 2014 r.
w sprawie samodzielnych funkcji technicznych w budownictwie (Dz. U. poz. 1278).

ZA ZGODNOSG
Z ORYGINALEM

DATA. L IR £s225.
PODPIS K

Przewodniczacy Komisji Kwalifikacyjnej POIIB
dr inz. Krzysztof Falkowski

Zastgpca Przewodniczacego Komisji Kwalifikacyjnej POIIB
mgr inz. Marek Gwiazdowski

Zastepca Przewodniczacego Komisji Kwalifikacyjnej POIIB
mgr inz. Waldemar Mieczystaw Paprocki

Sekretarz Komisji Kwalifikacyjnej POIIB
mgr inz. Wojciech Sadowski

Czlonek Komisji Kwalifikacyjnej POIIB
mgr inz. Jerzy Tadeusz Drapa

Czlonek Komisji Kwalifikacyjnej POIIB
mgr inz. Dariusz Kiluk

Czlonek Komisji Kwalifikacyjnej POIIB
mgr inz. Tomasz Surowiec
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Zaswiadczenie
o numerze weryfikacyjnym:

PDL-ND8-X1A-D2J *

Pan Tomasz Szleszyrski o numerze ewidencyjnym PDL/BO/0085/18
adres zamieszkania ul. Kopernika 14 a, 19-200 Grajewo
jest cztonkiem Podlaskiej Okregowej lzby Inzynieréw Budownictwa i posiada wymagane

ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej.

Niniejsze zaswiadczenie jest wazne od 2025-01-01 do 2025-12-31.

Zaswiadczenie zostalo wygenerowane elektronicznie i opatrzone bezpiecznym podpisem elektronicznym
weryfikowanym przy pomocy waznego kwalifikowanego certyfikatu w dniu 2024-12-06 roku przez:

Andrzej Falkowski, Zastepca Przewodniczacego Rady Podlaskiej Okregowej lzby Inzynieréw Budownictwa.

Zgodnie z art. 78! K.c.

§ 1. Do zachowania elektronicznej formy czynnosci prawnej wystarcza ztozenie oswiadczenia woli w postaci elektronicznej i opatrzenie go
kwalifikowanym podpisem elektronicznym.

§ 2. Oéwiadczenie woli ztozone w formie elektronicznej jest réwnowazne z odwiadczeniem woli ztozonym w formie pisemnej.

* Weryfikacje poprawnosci danych w niniejszym zaswiadczeniu mozna sprawdzi¢ za pomoca numeru weryfikacyjnego zaswiadczenia na
stronie Polskiej lzby Iniynieréw Budownictwa www.piib.org.pl lub kontaktujac sie z biurem wiasciwej Okregowej Izby Iniynierow
Budownictwa.
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BUDYNEK MAGAZYNOWO-HANDLOWO-USLUGOWY, FIRMY "EuropeGAS", BIALYSTOK UL.
HURTOWA 13
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Zakres przewidzianych robat:
- Demontaz istniejgcych ptyt warstwowych z
oktadzing z blachy trapezowej oraz montaz
nowych ptyt warstwowych z rdzeniem
poliuretanowym i zewnetrzng okfadzing
elewacyjng w kolorze szarym.
- Montaz nowych oku¢ niezbednych do TS-PRO, Tomasz Szleszynski
. . 19-200 Grajewo, ul. Kopernika 14A
mocowania ptyt warstwowych, w tym listew LEGENDA: tspro@poczta.fm
przy grunCie, przy Styku z dachem oraz na . Projektowane NAZWA T ADRES OBIEKTU BUDOWLANEGO:

krawedziach scian.

Demontaz istniejgcej stolarki okiennej i
montaz nowej stolarki aluminiowej w kolorze
szarym.

Montaz nowych bram garazowych w kolorze
brgzowym wraz z przylegajgcymi drzwiami
stalowymi w kolorze szarym.

- Do usuniecia
——— -lstniejace

-

.

- Poza opracowaniem
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- Demontaz istniejgcych ptyt
warstwowych z okfadzing z blachy
trapezowej oraz montaz nowych ptyt

B warstwowych z rdzeniem
i IPE 240 poliuretanowym i zewnetrzng
oktadzing elewacyjng w kolorze
szarym.
3 ﬂ - Montaz nowych oku¢ niezbednych do
mocowania ptyt warstwowych, w tym
listew przy gruncie, przy styku z
e dachem oraz na krawedziach Scian.
- Demontaz istniejgcej stolarki okiennej i
& montaz nowej stolarki aluminiowej w
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LEGENDA:

Montaz nowych bram garazowych w
kolorze bragzowym wraz z
przylegajgcymi drzwiami stalowymi w
kolorze szarym.

Al

-Ptyta warstwowa z wypetnieniem
piankg gr.10cm
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Zakres przewidzianych robot:

- Demontaz istniejgcych ptyt warstwowych z
oktadzing z blachy trapezowej oraz montaz
nowych ptyt warstwowych z rdzeniem
poliuretanowym i zewnetrzng okfadzing
elewacyjng w kolorze szarym.

- Montaz nowych okué niezbednych do
mocowania ptyt warstwowych, w tym listew
przy gruncie, przy styku z dachem oraz na
krawedziach $cian.

- Demontaz istniejgcej stolarki okiennej i
montaz nowej stolarki aluminiowej w kolorze
szarym.

- Montaz nowych bram garazowych w kolorze
brgzowym wraz z przylegajgcymi drzwiami
stalowymi w kolorze szarym.

+7.52 +7.52
N N

|
|
|
|
|
POZA OPRACOWANIEM
|
|
|
|

TNR RS,
TS-PRO, Tomasz Szleszyniski A3
LEGENDA: 19-200 Grajewo, ul. Kopernika 14A o
. tspro@poczta.fm 07.08.2025r
~—— -Projektowane [NAZWA T ADRES OBIEKTU BUDOWLANEGO:
o BUDYNEK MAGAZYNOWO-HANDLOWO-USLUGOWY, FIRMY "EuropeGAS",
——— - Do usuniecia BIALYSTOK UL. HURTOWA 13
L. STADIUM PROJEKTU: TNAZWA RYSUNKU: SKALA:
——— -lIstniejace
PB ELEWACJA POLUDNIOWA 1:100
Poza opracowaniem SPECJALNOSC: | PROJEKTANCI: PODPIS:
ARCHITEKTURA: | ™9 2 arch Jan Krzysztof Hohn
nr upr. B1/11/87
OPRACOWANIE CHRONIONE PRAWEM AUTORSKIM



AutoCAD SHX Text
NAZWA I ADRES OBIEKTU BUDOWLANEGO:

AutoCAD SHX Text
NAZWA RYSUNKU:

AutoCAD SHX Text
STADIUM PROJEKTU:

AutoCAD SHX Text
SKALA:

AutoCAD SHX Text
mgr inż. arch Jan Krzysztof Hahn nr upr. Bł/11/87

AutoCAD SHX Text
ARCHITEKTURA:

AutoCAD SHX Text
DATA:

AutoCAD SHX Text
NR RYS.

AutoCAD SHX Text
OPRACOWANIE CHRONIONE PRAWEM AUTORSKIM


POZA OPRACOWANIEM

+8.14
N

+8.14
N

LEGENDA:
~—— -Projektowane

——— - Do usuniecia

——— -lIstniejace

% - Poza opracowaniem
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Demontaz istniejgcych ptyt warstwowych z
oktadzing z blachy trapezowej oraz montaz
nowych ptyt warstwowych z rdzeniem
poliuretanowym i zewnetrzng okfadzing
elewacyjng w kolorze szarym.

Montaz nowych oku¢ niezbednych do
mocowania ptyt warstwowych, w tym listew
przy gruncie, przy styku z dachem oraz na
krawedziach $cian.

Demontaz istniejgcej stolarki okiennej i
montaz nowej stolarki aluminiowej w kolorze
szarym.

Montaz nowych bram garazowych w kolorze
brgzowym wraz z przylegajgcymi drzwiami

stalowymi w kolorze szarym.
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